" Yusabi

Starker Schutz gegen Oidium

Produktvorteile

* Lange protektive Wirkung gegen Oidium

e Zusatzwirkung* gegen Botrytis

* Hohe Wirkungssicherheit durch optimale Wirkstoffverteilung
* Schnelle und hohe Regenfestigkeit

*Zusatzwirkung: Keine Zulassung. Beruht auf eigenen Erfahrungen.
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Fungizid zur Bekampfung von Echtem Mehltau (Uncinula
necator) in Weinreben

Yusabi

Fungizid

/A%
Zulassungsnummer: 007480-00 & %)
® &
Wirkstoff: Pyriofenone 300 g/l ﬁ Veeosine nd
. ZUGELASSEN
Formulierung: SC 007480-00
PackungsgroéBe(n): 1,51

Eigenschaften und Wirkungsweise

Kusabi ist ein Fungizid zur Bekampfung von Echtem Mehltau (Uncinula necator) Weinreben.

Kusabi enthalt den Wirkstoff Pyriofenone, der zur chemischen Gruppe der Benzoylpyridine
gehort. Der genaue Wirkmechanismus ist noch nicht bekannt, morphologische Untersuchun-
gen zeigen, dass die Polarisierung des Actins an den Spitzen der Hyphen beeintrachtigt ist.

Kusabi besitzt eine ausgezeichnete protektive Wirkung. Die Bildung der Appressorien, der
Haftorgane der Pilze und Haustorien (Saugorgan), wird gehemmt und somit das Eindringen in
die Zellwand der Pflanze verhindert.

Die Sporulation des Mehltaus wird ebenfalls verhindert und somit die weitere Ausbreitung auf
der Pflanze.

Wirkungsmechanismus (FRAC-Gruppe): U8
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Anwendung

Von der Zulassungsbehoérde festgesetzte Anwendungsgebiete

Anwendungsnummer 007480-00/00-001

Kultur Weinreben

Stadium der Kultur

Schadorganismus/Zweck- | Echter Mehltau (Uncinula necator)
bestimmung

Anwendungsbereich Freiland
Einsatzgebiet Weinbau
Aufwandmenge Basisaufwand: 0,075 l/ha

ES61: 0,15 l/ha
ES71: 0,225 l/ha
ES75: 0,3 l/ha

Wasseraufwand Basisaufwand: 400 |/ha
ES61: 800 l/ha

ES71: 1200 l/ha

ES75: 1600 l/ha

Anwendungszeitpunkt Bei Infektionsgefahr bzw. ab Warndiensthinweis

Anwendungstechnik Spritzen oder Sprihen

Anwendungshaufigkeit in
dieser Anwendung fur die |3

Kultur bzw. je Jahr 3
Zeitlicher Abstand in 14
Tagen

Wartefrist in Tagen 28
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Auflagen

Fungizid

KENNZEICHNUNGSELEMENTE
Piktogramme: GHSO08 GHS09

¥

Signalwort: Gefahr

Gefahrenhinweise (H-Satze):

H351 Kann vermutlich Krebs erzeugen.

H410 Sehr qiftig fUr Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise (P-Satze):

P201 Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen

P202 Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen
P280 Schutzhandschuhe, Schutzkleidung tragen

P308+P313 BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe
hinzuziehen

P391 Verschuttete Mengen aufnehmen
P405 Unter Verschluss aufbewahren
P501 Inhalt/Behalter einer ordnungsgemalen Entsorgung zufuhren.

Erganzende Gefahrenhinweise:
EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fur Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung
einhalten.

Anwendungsempfehlung

Kusabi sollte préventiv eingesetzt werden.
Der bevorzugte Einsatzzeitpunkt ist BBCH 75 (Traubenschluss).

KULTURVERTRAGLICHKEIT
Kusabi ist nach bisherigem Kenntnisstand in allen Sorten vertraglich.

RESISTENZMANAGEMENT

WW750  Die maximale Anzahl der Anwendungen ist aus wirkstoffspezifischen Grunden ein-
geschrankt. Ausreichende Bekampfung ist damit nicht in allen Fallen zu erwarten.
Gegebenenfalls deshalb anschlieRend oder im Wechsel Mittel mit anderen Wirk-
stoffen verwenden.

WW762  Aus Grunden des Resistenzmanagements das Mittel (einschlieRlich anderer Mittel
mit gleichem Wirkstoff, mit einem Wirkstoff aus der gleichen Wirkstoffgruppe oder
mit kreuzresistentem Wirkstoff) insgesamt nicht haufiger anwenden als in der Ge-
brauchsanleitung angegeben. Im Zweifel einen Beratungsdienst hinzuziehen.



BX 4usabi

Anwendungstechnik

Wasseraufwandmenge: Basisaufwand: 400 l/ha
ES61: 800 l/ha

ES71: 1200 l/ha

ES75: 1600 l/ha

Vor Gebrauch gut schutteln.

ANSETZEN DER SPRITZBRUHE

Nie mehr Spritzbruhe ansetzen als nétig. Behalter restlos entleeren.

Spritztank zur Halfte mit der erforderlichen Wassermenge fullen und Ruhrwerk einschalten.
Die benotigte Menge Kusabi zugeben und restliche Wassermenge einfullen. RUhrwerk auch
wahrend der Ausbringung nicht ausschalten.

REINIGUNG DER SPRITZGERATE

Das Ausbringungsgerat nach der Anwendung von Kusabi sorgfaltig reinigen. Technisch unver-
meidbare Restmenge im Verhaltnis 1:10 mit Wasser verdunnen und auf der behandelten Fla-
che ausbringen. Innenwande mit einem Wasserstrahl abspritzen oder integrierte Reinigungs-
dusen verwenden. Spritztank noch einmal mit klarem Wasser ausspulen und Spulflussigkeit
auf der zuvor behandelten Flache ausbringen.

Spritzgerate regelmaRig prufen lassen!

MISCHBARKEIT

Kusabi ist mit den gebrauchlichen Fungiziden und Insektiziden mischbar. Da nicht alle in Frage
kommenden Mischungen getestet werden kénnen, sind bei Mehrfachmischungen Versuche
mit einer kleinen Anzahl der betreffenden Pflanzen empfehlenswert.

In Tankmischungen sind die von der Zulassungsbehoérde festgesetzten und genehmigten An-
wendungsgebiete und Anwendungsbestimmungen fur den Mischpartner einzuhalten.
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Hinweise fur den sicheren Umgang

Fungizid

HINWEISE ZUM SCHUTZ DES ANWENDERS

SB0OO1 Jeden unnotigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Missbrauch kann zu Gesund-
heitsschaden fuhren.

SB0OO5 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett des Produktes bereithalten.

SB110 Die Richtlinie fur die Anforderungen an die persdnliche Schutzausrlstung im
Pflanzenschutz “Persdnliche Schutzausrustung beim Umgang mit Pflanzenschutz-
mitteln” des Bundesamtes fur Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit ist zu
beachten.

SB166 Beim Umgang mit dem Produkt nicht essen, trinken oder rauchen.

SF245-01 Behandelte Flachen/Kulturen erst nach dem Abtrocknen des Spritzbelages wieder
betreten.

SS110 Universal-Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) tragen beim Umgang mit dem un-
verdunnten Mittel.

S$S206 Arbeitskleidung (wenn keine spezifische Schutzkleidung erforderlich ist) und fes-
tes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tragen bei der Ausbringung/Handhabung von
Pflanzenschutzmitteln.

S$S2101 Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk (z.B. Gummistie-
fel) tragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel.

ERSTE HILFE / HINWEISE FUR DEN ARZT

* Allgemeine MaRnahmen: Die Lebensfunktionen Uberwachen. Bewusstloses Opfer: Atem-
wege freihalten. Bei Atemstillstand: kUnstliche Beatmung/Sauerstoffzugabe. Bei Herzstill-
stand: Wiederbelebung durchfuhren. Bei Bewusstsein mit Atemschwierigkeiten: halbsit-
zende Lage. Bei Schock ist empfohlen: Korper flach, Beine hochgelagert. Bei Erbrechen:
Erstickung/Aspirationspneumonie vorkommen. Vor Warmeverlust schitzen (zudecken,
nicht aufwarmen). Das Opfer standig beobachten. Psychologische Betreuung leisten. Op-
fer ruhig halten, jede Anstrengung vermeiden. Je nach dem Zustand: zum Arzt/Kranken-
haus.

e Nach Einatmen: Opfer an die frische Luft bringen. Atemschwierigkeiten: Arzt/medizini-
schen Dienst konsultieren.

e Nach Verschlucken: Mund mit Wasser spUlen. Bei Unwohlsein: Arzt/medizinischen Dienst
konsultieren.

e Nach Hautkontakt: Mit Wasser spulen. Verwendung von Seife ist erlaubt. Bei andauernder
Reizung einen Arzt konsultieren.

e Nach Augenkontakt: Mit Wasser spulen. Bei andauernder Reizung einen Augenarzt konsul-
tieren.
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GEWASSER- / GRUNDWASSERSCHUTZ
NW262 Das Mittel ist giftig fur Algen.
NW264  Das Mittel ist giftig fur Fische und Fischnahrtiere.

NW468  Anwendungsflussigkeiten und deren Reste, Mittel und dessen Reste, entleerte Be-
haltnisse oder Packungen sowie Reinigungs- und Spulflussigkeiten nicht in Ge-
wasser gelangen lassen. Dies gilt auch fur indirekte Eintrage uber die Kanalisation,
Hof- und StraRenablaufe sowie Regen- und Abwasserkanale.

NW642-1 Die Anwendung des Mittels in oder unmittelbar an oberirdischen Gewassern oder
Kustengewassern ist nicht zulassig. Unabhangig davon ist der gemaR Landerrecht
verbindlich vorgegebene Mindestabstand zu Oberflachengewassern einzuhalten.
Zuwiderhandlungen kénnen mit einem BuRgeld bis zu einer Héhe von 50.000
Euro geahndet werden.

BIENENGEFAHRLICHKEIT

NB6641 Das Mittel wird bis zu der hochsten durch die Zulassung festgelegten Aufwand-
menge oder Anwendungskonzentration, falls eine Aufwandmenge nicht vorgese-
hen ist, als nicht bienengefahrlich eingestuft (B4).

NUTZLINGE

NN1001 Das Mittel wird als nicht schadigend fur Populationen relevanter Nutzinsekten ein-
gestuft.

NN134 Das Mittel wird als nichtschadigend fur Populationen der Art Typhlodromus pyri
(Raubmilbe) eingestuft.

LAGERUNG

Frostfrei lagern und transportieren. Lagerklasse 12 (nach TRGS 510)

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Getrennt von Lebensmitteln, Getranken,
Futtermitteln und Genussmitteln aufbewahren. Nicht in der Nahe von Arzneimitteln oder Kos-
metika lagern. Produkt an einem kuhlen, gut beltufteten Ort im Originalbehalter aufbewahren.
Vor UbermaRiger Hitze und Kalte und direkter Sonneneinstrahlung schiutzen.

ENTSORGUNG

Leere Verpackungen nicht weiterverwenden. Leere und sorgfaltig gespulte Verpackungen mit
der Marke PAMIRA sind an den autorisierten Sammelstellen des Entsorgungssystems PAMIRA
mit separiertem Verschluss abzugeben. Informationen zu Zeitpunkt und Ort der Sammlun-
gen erhalten Sie von lhrem Handler, aus der regionalen Presse oder im Internet unter www.
pamira.de. Produktreste nicht in den Hausmull geben, sondern in Originalverpackungen bei
der Sondermullentsorgung lhres Wohnortes anliefern. Weitere Auskunfte erhalten Sie bei lhrer
Stadt- oder Kreisverwaltung.
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ALLGEMEINE ANWENDUNGSHINWEISE / HAFTUNG

Durch sorgfaltige Prufung ist erwiesen, dass das Produkt bei Einhaltung unserer Gebrauchs-
anleitung fur die empfohlenen Zwecke geeignet ist. Da die Lagerung und Anwendung auler-
halb unseres Einflusses liegen und wir nicht alle diesbezuglichen Gegebenheiten voraussehen
kdnnen, schlielfen wir jegliche Haftung fur eventuelle Schaden aus der Lagerung und Anwen-
dung aus. Wir haften fur gleichbleibende Qualitat des Produktes, das Lagerungs- und Anwen-
dungsrisiko tragen wir nicht.

Die Anwendung des Produkts in Anwendungsgebieten, die nicht in der Gebrauchsanleitung
beschrieben sind, insbesondere in anderen als den dort genannten Kulturen, ist von uns nicht
gepruft. Dies gilt insbesondere fur Anwendungen, die zwar von einer Zulassung oder Geneh-
migung durch die Zulassungsbehdrde erfasst sind, aber von uns hier nicht empfohlen werden.
Wir schliefen deshalb jegliche Haftung fur eventuelle Schaden aus einer solchen Anwendung
aus.

Vielfaltige, insbesondere auch &rtlich oder regional bedingte, Einflussfaktoren kénnen die
Wirkung des Produktes beeinflussen. Hierzu gehdren z.B. Witterungs- und Bodenverhaltnisse,
Kulturpflanzensorten, Fruchtfolge, Behandlungstermine, Aufwandmengen, Mischungen mit
anderen Produkten, die nicht den obigen Angaben zur Mischbarkeit entsprechen, Auftreten
wirkstoffresistenter Organismen (wie z. B. Pilzstdamme, Pflanzen, Insekten), Spritztechnik etc.
Unter besonders ungunstigen Bedingungen kann deshalb eine Veranderung in der Wirksam-
keit des Mittels oder eine Schadigung an Kulturpflanzen nicht ausgeschlossen werden. Fur
solche Folgen kann der Hersteller oder Vertreiber keine Haftung Ubernehmen.

NOTFALLNUMMERN

24 Stunden Notfallnummer: 0032 14 58 45 45

ZULASSUNGSINHABER UND HERSTELLER
ISK BIOSCIENCES Europe N.V.

Pegasus Park, De Kleetlaan 12B

B-1831 Diegem

Belgien

Fungizid



